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SYMBOLS -

Narzedzie jest przeznaczone jedynie do
uzycia domowego lub hobbystycznego.

Przed pierwszym uzyciem uwaznie
przeczytaj instrukcje obstugi.

Niebezpieczenstwo

Uzywaj srodkéw ochrony stuchu

Uzywaj srodkéw ochrony wzroku

Uzywaj maski ochronnej

Podwadjna izolacja

Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym

>O®®0P>®

Niebezpieczenstwo urazu rak

Nie pracuj w rekawicach ochronnych

Nie zmieniaj przetozen w trakcie biegu
narzedzia!

oryginalne instrukcje

[OGOLNA INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

niniejsza instrukcjg bezpieczenstwa nalezy sig¢ szcze

WO zapozna

apamigtac ja oraz zachowac

OSTRZEZENIE: w zwiazku z ochrong przed porazeniem pradem eleklrycznym zranieniem os6b oraz niebezpieczeristwem powstania pozaru nalezy przy eksploatacji maszyn elektrycznych

oraz elektrycznych narzedzi ! ¢ i prz ¢ r 1 zasad

hstwa. Pod pojeciem ,narzedzi elektrycznych” rozumie sie we wszystkich ponizszych wytycznych

narzedzia zasilane z sieci (kablem zasilajacym), oraz narzedzia zasilane bateriami - akumulatorami (bez kabla zasilajacego).

Przechowaj wszelkie ostrzezenia oraz instrukcje, w celu wykorzystania w przysztosci.
1. Srodowisko pracy

poniewaz w trakcie eksploatacji moze doj$¢ do kontaktu osprzetu tnacego czy wiercacego z ukrytym

a) Utrzymuj miejsce pracy w czystosci oraz dbaj o dobre Batagan i r
miejsca na stanowisku pracy bywaja przyczyna urazéw. Uprzatnij narzedzia, ktérych wiasnie nie

uzyw.
b) N\e uzywaj e\eklrycznych narzedzl w zagrozonym pozaru lub
to znaczy w ciecze, gazy lub pyt. Na komutatorze narzedzla

eleklrycznego powstaje |skrzen|e klore moze by¢ przyczyng zapa\ema pytu lub oparéw.

c) P ych nalezy ograni step do obszaru pracy osobom
nlepowolanym zwiaszcza dzieciom! Jezeli stracisz koncentraqe, mozesz straci¢ kontrole nad
przeprowadzong czynnoscia. W zadnym przypadku nie zostawiaj narzedzia elektrycznego bez nad-
zoru. Podejmij wszelkie kroki, aby uniemozliwi¢ dostep do urzadzenia zwierzetom.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka kabla zasilajacego narzedzia elektrycznego musi odpowiada¢ gniazdku sieciowemu.

Nigdy w zaden spos6b nle modyflkuj wtyczki. W przypadku narzedzi, ktére ma]a na wlyczce kabla
bolec nie uzywaj ani innych

wtyczki i odpownedme gmazdka ogranicza mebezpleczeﬁslwo porazenia pradem elek(rycznym Usz-

kodzone Iul ryzyko pradem

lub ze sznurem zasilajacym narzedzia.
3. Bezpieczenstwo osob

a) Przy uzywaniu narzedzia elektrycznego badz uwazny i ostrozny, po$wiecaj maksymalng uwage
czynnosci, ktéra wykonujesz. Skup sie na pracy. Nie pracuj z narzedziem elektrycznym, jezeli jestes
zmeczony lub jeste$ pod wptywem narkotykow a\Kohqu lub Iekow Réwniez chwilowa nieuwaga
przy uzywaniu narzedzia elektryczneg ¢ do urazu osob. Przy pracy z
narzedziem elektrycznym nie jedz, nie pu i me pal
b) Uzywaj $rodkéw ochronnych. Zawsze uzywaj $rodkéw chronigcych wzrok.
Uzywaj $rodkéw ochronnych odpowiadajacych rodzajowi pracy, ktéra wykonujesz. Srodki ochronne,
jak na przyktad respirator, antyposlizgowe obuwie ochronne, nakrycie glowy lub ochrona stuchu
uzywane w zgodzle z warunkam\ pracy, obnlzaja ryzyko zranienia oséb.

j sie niet Nie przeno$ ktore jest

do sieci elektrycznej z palcem na wigczniku lub spus Przed przytaczeniem do napigcia elektryc-
znego, upewnij sie ze wiacznik lub spust sa w pozycji ,wylaczony”. Przenoszenie narzedzia z palcem
na wigczniku Iub wkiadanie wtyczki narzedzia do gniazdka z zataczonym wiacznikiem moze by¢

eleklrycznym. Jezeli kabel snecnowy jest uszkodzony, konieczne jest zastapienie go nowym kablem
sieciowym, ktéry mozna pozyska¢ w autoryzowanym punkcie serwisowym lub u dostawcy.

b) Wystrzegaj sie kontaktu ciata z uziemionymi przedmiotami, jak np. rury, grzejniki centralnego
ogrzewania, kuchenki gazowe czy chtodziarki. Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym
jest wigksze, jezeli twoje ciato ma kontakt z ziemia.

c) Nie narazaj narzedzia elektrycznego na deszcz, wilgo¢ lub zmoczenie. Nigdy nie dotykaj narzedzia
elektrycznego mokrymi rekoma. Nigdy nie myj narzedzia elektrycznego pod biezaca woda ani nie
zanurzaj go w wodzie.

d) Nie uzywaj kabla zasilajacego do mnego celu niz jest przeznaczony.

Nigdy nie nos$ i nie ciagnij ktrycznego za kabel ie wyciagaj wtyczki z gni-
azdka poprzez ciagnigcie za kabel. Nle dopus$¢ do mechanicznego uszkodzema kabli elektrycznych
ostrymi lub goracymi przedmiotami.

e) Narzedzie elektryczne zostato e wylac do zasilania pradem ele-
ktrycznym.
Zawsze kontroluj, czy napigcie elektryczne informacjom na tabliczce

znamionowej narzedzia.
f) Nigdy nie pracuj z narzedziem, ktére ma uszkodzony kabel elektryczny lub wtyczke, lub spadto na
ziemig i jest w jakikolwiek sposéb uszkodzone

urazow.

d) Przed wiaczeniem narzedzia usun wszelkie klucze i przyrzady ustawiajace. Klucz lub przyrzad
nastawiajacy, ktory zostanie przymocowany do obracajacej sie czesci moze by¢ przyczyna zranienia
0s6b.

e) Zawsze utrzymuj stabilng postawe i rownowage. Pracuj tylko tam, gdzie masz bezpieczny dostep.

Nigdy nie przeceniaj wtasnych sit. Nie uzywaj narzedzi elektrycznych, jezeli jestes zmeczony.

f) Ubieraj sie¢ w odpowiedni sposéb. Uzywaj odziezy roboczej. Nie no$ luznych ubrarn i bizuterii. Dbaj

o to, aby twoje wilosy, odziez, rekawice lub inne czesci twojego ciata nie znalazly sig zbyt blisko

obracajacych sig lub rozgrzanych czesci narzedzia elek(rycznego

g) Pod#qcz urzadzenie do odsysania pylu Jezel posiada

L do ytywania lub pym, zapewnu aby doszio do jego odpowiedniego
ia i . Wykorzystanie tych urzadzen moze ograniczy¢ niebezpieczenstwo

powstajace z powodu pytu.
h) Stabilnie
czesci, ktorag. bedzlesz obrabiaé.

i) Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, jezeli jeste$ pod wplywem alkoholu, narkotykéw, lekéw lub
innych $rodkéw odurzajqcych lub uzalezniajacych.

j) Opisy L nie jest do uzytku przez osoby o obnizonych mozliwosciach
, mentalnych (wigcznie z dzie¢mi) lub przez osoby z niewystarczajacym

Uzyj $cisku lub imadta w celu zamocowania

gw przypadku uzycwa kabla przedtuz zawsze j, czy jego p:
na tabliczce i j i Jezeh narzedzle ]est

uzywane na zewnqtrz, uzywaj kabla przedtuzajacego odpowiedniego do uzytkowania na zewnatrz.

Przy uzyciu bebnéw przedtuzajacych konieczne

jest ich rozwiniecie, aby nie dochodzito do przegrzania kabla.

h) Jezeli elektryczne narzedzie jest uzywane w wilgotnych pomieszczeniach lub na zewnatrz,

jego uzytkowanie jest dozwolone tylko wtedy, jezeli jest do obwodu elektrycznego z

wylgcznikiem réznicowopradowym <30 mA. Wykorzystanie elektrycznego obwodu z i

GOSW|adczen|em i W|edzaJ jezeli nie znajduja sne one pod nadzorem lub nie otrzymaly wskazéwek
dot. oby

Dzieci musza znajdowac s\e pod nadzorem, aby byta pewnosc ze nle bawia si¢ urzadzeniem.

4. Uzywanie n ijego
a) W przypadku |ak|chkoIW|ek problemow przy pracy, przed kazdym czyszczeniem lub konserwacja,

przy kazdym przesunieciu oraz po ukoriczeniu pracy, narzedzie elektryczne nalezy zawsze odtaczyé

od sieci elektrycznej. Nigdy nie pracuj z narzedziem elektrycznym, jeZeli jest ono w jakikolwiek

IRCD/ obniza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
i) Reczne narzedzie elektryczne trzymaj wytacznie za zaizolowane obszary przeznaczone do chwytu,

sposob
b) Jezell narzedzle zacznie wydawacé nienaturalny dzwigk lub zapach, natychmiast zakoricz prace.
c) Nie lektrycznego. Narzedzie elektryczne bedzie pracowac lepiej i bezpiec-
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zniej, jezeli bedziesz go uzywac jedynie przy obrotach, ktére sq dla niego zalecane. Uzywaj odpow-
iedniego narzedzia, przeznaczonego dla danej czynnosci. Odpowiednie narzedzie bedzie lepiej i
bezpieczniej wykonywac prace, dla ktérej zostato
skonstruowane.
d) Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, ktérego nie da sie bezpiecznie wiaczy¢ i wylaczy¢
wiacznikiem sterowania. Uzywanie takiego narzedzia jest niebezpieczne. Wadliwe wiaczniki musza
by¢ naprawione przez certyfikowany serwis.

e) Przed rozpoczeciem regulacji, wymlany osprzetu lub konserwaciji odtacz narzedzle od zrédta en-
ergii elektrycznej. Ten krok ograniczy
f) Nleuzywane narzedzwe e\eklryczne wyczy$¢ i schowaj (ak by

a) Przed wiozeniem akumula(ora upewnl] sie, ze wlacznlk znajduje sie w pOZyCJI .0 - wylaczony”.
Wiozenie ze by¢ sytuacji.
b) Do tadowania akumulatorow s(oqu jedynie Iadowarkl wskazane przez producen(a
Uzycie tadowarki przeznaczonej dla innego typu jego
oraz pozar.

c) Uzywaj Ow, ktdre sg
mulatoréw moze by¢ przyczyna zranienia lub powstania pozaru.

d) Jezeli akumulator nie jest uzywany, przechowuj go bez kontaktu z metalowymi przedmiotami, na
przyktad: zaciskami, kluczami, Srubami i innymi drobnymi metalowymi przedmiotami, ktére mogtyby

jedynie dla danego narzedzia. Uzycie innych aku-

kontakt jednego styku akumulatora z drugim. Zwarcie akumulatora moze spowodowac
zranienie, poparzenia lub pozar.

€) Obchodz sie ostroznie z akumulatorami. Przy nieostroznym obchodzeniu si¢ moze z akumula-
tora wyciec substancja chemiczna. Unikaj kontaktu z ta substancja, a jezeli dojdzie do kontaktu
z nia, doktadnie wymyj miejsce kontaktu pod biezaca woda. Jezeli substancja chemiczna dosta-

sie poza zasit dzieci
ioséb ktryczne w rekach ikow moze byé
niebezpieczne. Narzedzle eleklryczne przechowuj w suchym i bezplecznym miejscu.
g) Utrzymuj narzedzie elektryczne w dobrym stanie. kontroluj ie ru-
chomych czesci oraz ich ruch. Kontroluj, czy nie doszlo do uszkodzeri obudowy ochronnej lub innych
czesci, ktorycl lia moga zagrozi¢ dziatania ktrycznego. Jezeli

narzedzie jest uszkodzone, spraw, aby przed kolejnym uzyciem zostato w pelnl naprawione. Wiele
urazéw jest spowodowanych przez zig konserwacje narzedzie eleklrycznego

nie sig¢ do oczu, natychmiast kontaktuj sie z lekarzem. Substancja chemiczna z akumulatora moze
'spowodowac powazne zranienia.

h) Przyrzady tnace utrzymuj w czystosci oraz dbaj o ich ostros¢. O i i na-
ostrzone narzedzia ulatwiajg prace, ograniczaja niebezpieczenistwo zranienia, a prace z nimi sie
tatwo Uzycie it innego niz to, ktére zostato podane w instrukcji obstugi, moze
zranienia.
i) Narzedzi elektrycznych, wyposazenl sprzelu roboczego itp. uzywaj w zgodzie z niniejsza instrukcja.
w sposob, ktory jest przypisany dla konkretnego narzedzia elektrycznego, dodatkowo z uwaga na
dane warunki pracy oraz rodzaj wykonywanej pracy. Uzywame narzedzia do innych celéw, niz jest
1e, moze p sytuacji
5. Uzywanie narzedzia akumulalorowego

6. Serwis

a) Nie ieniaj sam czesci ych napraw, ani w zaden inny
sposob nie |ngeru1 w konstrukcje narzedzla Naprawy narzedzwa z\eca] wykwallrkowanym osobom.
b) Kazda naprawa lub y ja produktu przez nasza firme

jest niedopuszczalna (moze spowodowac uraz lub szkode uzy(kowmkow)
c) Narzedzia elektryczne zawsze oddawaj do naprawy do cer

Uzywaj tylko oryginalnych lub

polecanych czesci zamiennych. Zapewnisz w ten sposéb bezpieczeristwo sobie i twojemu

narzedziu.

punktu ser

UZUPELNIAJACA INSTRUKCIA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem przeczytaj niniejsza instrukcje bezpieczeristwa oraz zachowaj ja.

! -Ten symbol oznacza niebezpieczer @pienia urazu lub
! Niestosowanie sie do instrukcji zawartych w iku grozi ryzyka urazu
! Wiertarka stupowa i normom techni

! Zmaszyna pracyj tylko wtedy, gdy jest ona stabilnie przymocowania do powierzchni roboczej!
! Pracuj tylko z mocno nasadzonym uchwytem, opuszczona oslona ochronna, przymocowanym stolem
wiertarki i dobrze umocowanym uchwytem!

! Nos okulary ochronne! Nie nos rekawic (istnieje ryzyko zaaep\ema)'

1 Uzywaj tylko ostrych, wierte, danego materiatu

1 Nigdy nie trzymaj obrabianego materiatu w rece, przymocuj go za pomoca imada lub klamry zaciskowej
do stolu roboczego wiertarki. Przy wierceniu nigdy nie zblizaj palcow do wiertia. Gdyby materiat nieoczeki-
wanie sig przesunal, mogloby dojs¢ do zranienia.

! Przed wiaczeniem wiertarki upewnij sie, ze klucz do uchwytu jest wyjety z uchwytu i ze wszystkie el-
ementy s solidnie przymocowane.

! W trakcie biegu wiertarki uzywaj zalecanej predkosci dia wyposazenia wiertniczego oraz dia danego
materiatu.

! W trakcie wiercenia starannie dbaj o réwnomierny przesuw. Zbyt duza predkos¢ przesuwu moze
prowadzi¢ do urazu i przedwczesnego zuzycia wiertfa.

1 Wyciagaj wiertlo z wywierconego otworu w trakcie biegu maszyny, nigdy po jej zatrzymaniu.

! Trociny z wiercenia usuwaj dopiero po wylaczeniu maszyny. Zmie¢ je szczotka lub odessij!

! Przy wierceniu w drewnie pracuj zawsze uzywajac odsysania pylu (pyt drewniany jest szkodliwy dia
zdrowia)!

1 Nie uzywaj wiertarki, jezeli ktorys z elementow jest uszkodzony lub nie dziata dobrze.

! Zanim odejdziesz od wiertarki, zawsze ja wylacz, wyjmij wiertlo | oczy$¢ stot roboczy.

! Zanim odejdziesz od wiertarki, zablokuj wiacznik gléwny on/off.

- Uzywaj $rodkow ochronnych przeciwko hatasowi, pylowi oraz wibracjom!!!

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWAI!!

OPIS (A)

Ta wiertarka stupowa jest przeznaczona do wiercenia otworéw w materiatach drewnianych, metalowych
oraz z tworzywa sztucznego.

1) Wiacznik
2) Oslona ukladu biegowego
3) Sruba
4) $ruba napinania pasa
5) Pret napinania pasa
6) Korba regulujaca wysokosc stou
7 Dzwignia zabezpieczajaca stot
8) Uchwyt
9) Tulejka ostony ochronnej
10) Osfona ochronna
1) Dzwignia przesuwu uchwytu
12) Piasta dzwigni przesuwu uchwytu
13) Ogranicznik glebokosci wiercenia
14). Glowica wiertarki
15) Sruba
16) Ostona silnika
17) Mocowanie stupa wiertarki
18) Stot wiertarki
19) Stup wiertarki
20) Podstawa wiertarki
21) Przekladnia silnika
22) Przekladnia wrzeciona
23) Pas Klinowy

PIKTOGRAMY

gramy zami na iu produktu:

a) Wartosci zasilania
b) Pobér mocy
) Obroty bez obciazenia
d) Liczba predkosci wiercenia
e) Uchwyt
f) Rozmiary plyty roboczej (stotu)

UZYCIE | EKSPLOATACJA

Narzedzia i maszyny ASIST s jedynie do uzycia lub
Producent i dostawca nie zalecaja uzywania tego narzedzia w warunkach ekstremalnych oraz przy wysokim
obciazeniu.

musza by¢ pomiedzy a

odbiorca.

UZYCIE | EKSPLOATACJA

Uzyj odpadkéw, aby dojé¢ do wprawy oraz w trakcie pierwszego zapoznania sie z dziataniem maszyny.
Przy przewiercaniu upewnij sie, e stét zostat nastawiony tak, ze wiertio jest wyréwnane do réwnej osi z
otworem na $rodku stotu. Jezeli bedziesz pznie] ustawiat stét do poprzedniej pozycii, oznacz pozycie na
przedniej stronie podpory stolu

| Przymocuj stabilnie materiat. Przewrécenie, obrdcenie i przesuniecie materiatu prowadzi nie tylko do
niedokladnego wywiercenia otworu, ale réwniez do zwigkszenia ryzyka zlamania wiertla,

W celu zmniejszenia ryzyka rozszczepienia materiatu i w celu ochrony korony wiertta uzyj odpadowego
kawatka drewna jako nosnego podkladu

Umies¢ materialy na plasko na drewnianej podktadce i zamocuj go do stolu, aby zapobiec obracaniu sie
materialu. Przytrzymuj materialy o nieregularych ksztattach, ktére nie moga byé przymocowane plasko
do stolu

W celu obnizenia podnosnika wiertta uzyj drazka dzwigniowego. Powoli przesuwaj wiertlo w kierunku obra-
bianego materiatu

Przed zupetnym przewierceniem materiatu wieré powoli, aby zapobiec jego rozszczepieniu

Montaz wiertarki slupowej
Wiertarka jest Sci Przed pi
zmontowac.

Umies¢ wiertarke na podwyzszonej i stabilnej powierzehni (stof)
Zamontuj stup wiertarki (19) do podstawy (20) za pomoca spodniego uchwytu stupa i érub z nakretkami
(17).

Nasu st6t (18) na podpore.

Umies¢ glowice wiertarki (14) na gémej czesci stupa. W celu zamocowania glowicy wiertarki dokreé $ruby
mocujace (15)

Nasadz oprawke ostony ochronnej (9) na uchwyt (8) i dokree.

Wsuft przezroczysta ostone ochronna (10) jak naiglebiej do oprawki (9), wibz éruby do otworu i dokreé je.
Przykreé dzwignie przesuwu uchwytu (1) do piasty dzwlgm (12).

Przy pomocy benzyny usufi olej czesc
nasmaruj te czesci olejem smarowym.

1 Jezeli brakuje niektérych elementéw maszyny, nie montuj maszyny, nie wiaczaj jej i nie uruchamiaj, dopeki
brakujace elementy nie beda zamontowane zgodnie z instrukca.

uzyciem wiertarke nalezy

Nastepnie

UWAGA! Przed uruchomieniem upewnij sie, ze
- stot wiertarki (18) mozna swobodnie obracac - patrz rozdzial ,Regulacja wysokosci stolu”;
- uchwytem (8) mozna poruszac do dotu i do gory;

- wiertarka nie trzesie sig po whaczeniu

Wiozenie | wyjecie wiertta
1 Przed wiozeniem lub wyjeciem wiertia wiertarka musi by¢ zawsze odiaczona od sieci elektrycznej.

Podnies przezroczysta ostong ochronna (10)

Przy pomocy dostarczonego klucza poluzuj uchwyt (8)

Wiz wiertio do uchwytu

Dokre¢ uchwyt recznie.

W62 klucz do jednego z bocznych otworéw uchwytu i obracaj go w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara - spowoduje to, Ze uchwyt zostanie mocno dokrecony.

Opusc oslon ochronna (10)

W celu wyciagniecia wiertla postepuj w odwrotnej kolejnosci

Ustawienie glebokosci wiercenia
Upewnij sig, ze nakretki mocujace na gwintach ogranicznika glebokosci wiercenia (13) sa calkowicie

dokrecone.
Uzyj drazka dzwigowego (1) w celu ustawienia uchwytu () na pozadana glebokost wisrcenia. Pozadana
glebokos¢ wiercenia ustal zgodnie ze strzatka na wiercenia i wartoscia,
na miarce

Najpierw obracaj dolna nakretka zabezpieczajaca w kierunku do dotu, dopdki nie dojdzie do blokady,
nastepnie obracaj gérna nakretka zabezpieczajaca w kierunku do dotu az do zabezpieczenia dolnej nakretki
zabezpieczajace].

Ustawienia stotu (plyty robocze)
Mozesz regulowat wysokos¢ stotu, obrécié go lub odwrécié

Regulacja wysokosci stotu
Zwolni} d2wignie zabezpieczajaca stolu (7)

Obracaj korba regulujaca wysokosé stotu (6), aby ustawié st (18) na pozadana wysokosé
Zaciagnij dzwignie zabezpieczajaca stotu (7)

Obrécenie stolu

Stolem mozna obracac dookota slupa wiertarki w zakresie 360 stopni.
Zwolnij d2wignie zabezpieczajaca stotu (7).

Obré¢ st (18) na pozadana pozycie.

Zaciagnij dzwignie zabezpieczajaca stotu (7)

Ustawienia obrotéw
Przed zmiana predkosci zawsze odiacz maszyne i poczekaj, az maszyna zupetnie si zatrzyma.

Obroty sa zalezne od $rednicy wiertia i obrabianego materialu. Obroty mozna zmienic umieszczeniem pasa
Klinowego na kole pasowym

Usun $rube (3) i otwérz ostone (2).

Poluzuj érube napinajaca pas (4) i przyciénij ostone silnika (16) do przudu czym poluzujesz napiecie pasa
Kinowego (23). Dociénij pret (5) poprzez preta

Nasadz pas Klinowy na przekladnie wrzeciona (22) i na p.zenaume silnika (21) wg jednej z kombinacji
opisanych wewnatrz obudowy.

Poluzuj $rube preta napma,qcego i przycisnij ostone silnika do tylu, czym napniesz pas Kiinowy.

Dociénij pret pop $ruby preta

Zamknij ostone i dokreé sruby

Szybkos¢ dopasuj do materialu, ktéry bedzie wiercony oraz do Srednicy wiertia

Wiaczenie wiertarki



Przycisnij zielony przycisk ,I". Silnik zostanie uruchomiony. Odlegtos¢ wrzeciona do stupa wiertarki 130 mm Warunki gwarancyjne PLO
Wylaczenie wiertarki : Maksymalna odleglosé wrzeciona od podstawy 480 mm 1. Na podany produkt marki ASIST firma Wetra - XT, CR s.r.0. udziela 12 miesiecznej gwaranci,
Przycisnij zlelony przycisk wylaczenia ,0". Silnik zatrzyma sie. Obrécenie stolu roboczego wokét

liczonej od daty sprzedazy Gwarancja 12 mleslecy nie dotyczy rzeczy uszkodzonych poprzez

UWAGA! Ryzyko zranienia zwalniajacym wierttem! Poczekaj na catkowite zatrzymanie sie silnika. stupa wiertarki 360° N " no. nazwa
Ustawienie kata stolu roboczego - 45° zuzycie lub r ja obstugi. Zywotnos¢ baterii wynosi no. nazwa . no. nazwa
Uchwyt 3-16 mm 6 mlgs_lg_cy od daty sprzedaz_y. ) ) 1 chuck 31 Wedge 59 Handle
Suw uchwytu 65 mm 2. Niniejsza gwarancja obejmuje bezptatna naprawe lub wymiang ych,
llo¢ predkosci wiercenia 5 czesci. 2 shaft 32| Wedge 60 | holder
nlysokoéé calkowita ggokmm 3. W zwiazku z tym, ze narzedzie ASIST jest do 3 bearing 33 washer 61 | screw
lasa 9 uzycia, producent i dystrybutor nie zalecaja uzywania tego narZdela w h s n 34 K
i i nob
Kiasa zabazplaczenia ! warunkach oraz do czynnosci w ramach dziatalnosci gospodarczej. = Housing = I 62 | washer
sleeve
Poziom ciénienia akustycznego mierzony na podstawie EN 61029: 4. Gwarancja nie moze _zosl_ac uznana w stosunku do szkod] L_Jsterek spowodowanych przez Wasr.lef 63 | table
LpA (ciénienie akustyczne) 65 dB (A) KpA=3 oho ohodzenie sie, reec g=v UZYC'E( | weg gsmelu kodz lie 6 bearing 36 | tag 64 | tag
LWA (moc akustyczna) 78dB (A) KwA=3 mechaniczne, dziatanie niepowotanej osoby oraz naturalne zuzycie. Gwarancja nie dotyczy — - —
réwniez uszkodzen powstatych z powodu innego uzycia produktu, niz uzycie, do ktérego jest 7 Retaining ring 37 Protective cable 65 Retaining arm
Podejmij odpowiednie kroki w ce\u ochrony stuchu! Uzywaj $rodkéw chroniacych stuch zawsze, kiedy on przeznaczony. 8 bearing cover 56 | sorow
ci$nienie akustyczne przekroczy po: 80dB (A). 5. Dystrybutor ani sprzedawca nie odpowiadaja za szkody i ym 9 beari 38 cover
earin:
Efoktywna wazona wartoS6 preyapioszonia na podstawie EN 61020:<2,5 mis?  Kol.5 obehodzeniem sie i niefachowa obshuga tego produktu. = ] 35| connecing cable 67 ) handle
- P . o . I, 6. W przypadku skorzystania z 2yé ktorym klient shaft 68 | Micro
Ostrzezenie: Wartosé wibracji w trakcie aktualnego uzycia elektrycznego narzedzia recznego moze roznié 4 Kkup produkiu, w kiérym wyszezegdiniono: date spreedazy, oznaczenie rodzajowe T Retmino T 40 nut
sie od deklarowane] wartosci w zaleznosci od sposobu, w jaki narzedzie jest uzyte oraz w zaleznosci od poswiadazy zakup p ym wyszczeg © sprzedazy, 0 etaining ring - 69 | screw
nastepujacych okolicznosci: sposéb uzycia narzedzla elekirycznego i rodzaj cigtego lub przewwercanego produktu, numer Se"YJ"Y- pieczatke sklepu i podpis spr W celu € 12 Wheel - Pulley “ Housing 70 | protective cover
materialu, stan narzedzia i sposob jego ¢ wyboru az rozpatrzenia yfikacji produktu wypetni¢ karte a, B Foing Diock 42 spring
zabezpieczenie ich ostrosci i dobrego stanu, wytrzymalosc uchwytu rekojesci, uzycie urzadzen antyw\brar ktora jest elementem zalaczonej dokumentacji. IXing bloc! 71 | key
cyinych, zgodnos¢ uzycia narzedzia elektrycznego z celem, dia kirego bylo 7. Zalecamy przesta¢ narzedzie do naprawy gwarancyjnej wraz z zalaczonym dowodem 14| nut 43 | holder
projektowane, przebieg pracy zgodny ze wskazwkami producenta. Jesli narzedzle bedzie uzywane nie- zakupu produktu (ewentualnie razem z kopia). Z wyzej podanych zalaczyé 5 Searng 44 Wedge
poprawnie, moze wystapic syndrom trzgsienia H o aby osiagnac wypetniong karte gwarancyjna. Produkt przeslij solidnie zapakowany (polecamy oryginalne 75 Housi
wyniki nalezy wzia¢ pod uwage stopien wibracji w ) do produkiu) - zapobiegniesz w ten sposb 16 Bottom bracket ousing
trybach pracy, a wigc czas, w ktorym reczne narzedzie jest wylaczone poza okresem pracy oraz czas, W ewer ' 2 : supports 46 Retaining arm
ZCZYSZCZENIE | KONSERWACJA Kiorym dziata bez obciazenia, wiec nie wykonuje pracy. Moze to wyraznie obnizyé poziom ekspozycji w u przy 2 X . )
trakcie calego cyklu pracy. Minimalizuj ryzyko wplywu drgan - uzywaj ostrych diut, wiertet i nozy. Konserwuj 8.2 r j u sprzed , u ktdrych kupites produkt lub narzedzie. 17 | belt 47 | handle cap
| Przed czyszczeniem i konserwacia zawsze wyjmuj kabel zasilajacy wiertarki z kontaktu. narzedzie zgodnie z niniejsza instrukcja i zapewnij doktadne smarowanie. R 9. Okres gwaranoyjny przediuza sig o czas, w ktérym produk! lub narzedzie jest 18 | Wheel - Pulley 48 | shaft
Regularnie czys¢ otwory wentylacyjne. Przy narzedzia, w Nie uzywaj narzedzia 10. Jezeli przy kontroli reklamowanego produktu zostanie przez technika serwisowego ustalone,
Regularnie kontroluj, czy nie doszlo do uszkodzenia maszyny. przy temperaturach nizszych niz 10 °C. Zze usterka byta spowodowana nieprawidtowym uzyciem produktu, przez co reklamacja zostanie 19 nut 49 washer
Wiertarke przechowuj w suchych miejscach oraz poza zasiegiem dzieci Swoja pracg zaplanyj tak, by zadania z i yeznego narzedzia j duze odrzucona, naprawa zostanie przepr na koszt Sciciela produktu i to jedynie w 20 motor 50 screw
Nigdy nie czy$¢ zadnej czesci wiertarki twardym, ostrym lub szorstkim przedmiotem. wstrzasy byla roztozona na kilka dni. przypadku, kiedy o taka naprawe wniesie.
s ) Zastrzegamy prawo do zmian 11. Firma WETRA-XT, CR s.r.0. oferuje klientom mozliwosé przediuzenia gwarancji az do 36 21 screw 51 washer
marowanie miesigcy. Aby uzyskaé prawo do tej przediuzonej gwarancji ponad rame obowiazujacego okresu 22 52
Raz na trzy miesiace ustaw glebokos¢ wiercenia na maksimum i delikatnie nasmaruj watek olejem OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO ecy. A0y %2 P ©l przed ¢ e',g- ranc) pona Q kg Jaceg washer cover
PRZETWARZANIE ODPADOW o 1ego (12 miesiecy) ; jest speinienie n: puiacyct Vya(;U_n 'DW- Akt 23 | Shock Absorbers | [53 | stand
. , a) Prze erminu nalezy odda¢ dziatajacy produkt na
Przechowywanie w spoczynku przez diuzszy okres czasu A o)l nalez oy, =
Narzedzia nie nalezy przechowywac w miejscu, w ktorym wystepuje wysoka temperatura. & bezplatny przeglad do autoryzowanego serwisu. W peini dziatajacy produkt musi by doreczony 24 | Rod belt ten 54 | washer
Oile jest to mozliwe, przechowuj narzedzie w miejscu o stalej temperaturze i ze stafa wilgotnoscia, do osrodka serwisowego w okresie od 10 do 12 miesigcy od daty kupna produktu. Sioning 55 screw
b) Dodatkowo do bezptatnego przegladu gwarancyjnego, w celu przediuzenia okresu 25 spring 56 Column
Mozliwe usterki gwarancyjnego, klient jest zobowiazany okaza¢ oryginat niniejszej karty jinej 26 Knob -
Przy jaki wylacz i zawsze wyciagaj kabel zasilajacy z gniazdka elekiry- potwierdzonej przez sprzedawce. W karcie gwarancyjnej musi by¢ podana czytelna data zakupu no! 57 pin
cznego. ¢ bw, k6 roduktu, oznaczenie rodzajowe i numery seryjne produktu. Jednoczesnie z karta gwarancyjn: 27 nut
o . . Narzedzia , osprzet i powinny zostaé do odzysku odpadow, ktére nie p 3 Jl y seryjne p q g yina, 58 sleeve
W trakcie uzytkowania moga wystapi¢ nastepujace problemy: zagrazaja $rodowisku naturalnemu. nalezy przediozy¢ oryginat potwierdzenia zakupu produktu. 28 cover
i R T Nie wyrzucaj narzedzi elektrycznych do domowych odpadéw! c) W pelni dziatajgcy produkt musi zosta¢ dorgczony do przegladu gwarancyjnego czysty i
Usterki Przyczyny Sposob usunigcia Zgodnie z dyrektywa europejska WEEE (2012/19/Eu)c starych ychi kompletny, to znaczy wiacznie ze wszystkimi elementami i osprzetem. 29 nut
- — — i jej realizacji w krajowych musi zosta¢ oddane do miejsca d) Po przeprowadzeniu przegladu serwisowego w karcie gwarancyjnej zostanie potwierdzone 30 screw
1. niewtasciwe napiecie tzakup " narzedzia Z‘b w m‘e‘JSCEC" ! o o l‘<N prawo do bezptatnego przediuzenia gwarancji o jeden rok.
pasa 1. napnij pas en sposdl narzedzia ) , Zostang, rozebrane | 0 odzysku e) Transport z serwisu do klienta zapewnia producent na koszt klienta.
. % X odpadéw, kiéry nie zagraza érodowisku naturalinemu.
: 2. suchy wrzecion 2 nasmaruj wrzeciono GWARANCJA
2Zwigkszony 5 ‘& . .
oziom halasu 3. ruchomy krazek 3. dokre¢ $ruby regulujgce w materiale warunkéw Produkt:
P wrzeciona lub kota na pasie Data produkcji i
asowego Data produkaji jest czescia numeru produkeyjnego zamieszczonego na tabliczce produktu. Numer produk-
P cyjny ma format AAAA-CCCC-DD-HHHHH - Typ: Numer seryjny:
gdzie CCCC stanowi rok produkeji, a DD miesiac produkci.
Pieczatka i podpis: Data sprzedazy:
1. nieprawidtowe obroty
2. tepe wiertio 1. ustaw obroty R .
o - 2. naostrz wiertto Zapisy serwisu:
. 3. nieprawidiowe h N
Grot jest spalony nasmarowanie 3. zastosuj prawidiowe
lub dymi sie 4. odwrocony bieg smarowanie Przy korzystaniu z reklamaciji zalecamy przediozy¢ dokument potwierdzajacy zakup
5' duza ilosé 4. ustaw bieg produktu lub ewentualnie karte gwarancyjna. Wyprodukowano dla Wetra group w
; . 5. usun trocin: iej i i j : - i
nagromadzonych trocin y PRC. Miejsce odbioru serwisu pozagwarancyjnego: www.wetra-xt.com/servis

DEKLARACIA ZGODNOSCI ES
1. zakrzywione wiertlo

PR My, dostawca -
i\ > 1. wymien wiertio > 00S @
3\/-;2?2: ;ozysko 2. wymiert lozysko (zgodnie z Ustawa nr 22/1997, §2, ust. e) ‘s’s’

_ > » wrzeciona WETRA-XT, CR s.r.o.
N_admlgrna 3. N:_epopra_wme 3. nat6z poprawnie wiertio Néchodska 1623, Praha 9, Republika Czeska
wibracja natozone wiertto

S . I1C0 25632833
4. Niepoprawnie 4. nat6z poprawnie oswiadczamy, ze produkt

5 wrzeciono
natozony uchwyt
Typ: AE1S55
Nazwa: WIERTARKA SLUPOWA
. . L I Parametry techniczne
1. n_lep_raW|d00we 1 uzyj odpowiedniego Napiecie wejsciowe 230V~50Hz
Zakleszczenie zapiecie imadia . - Pobér mocy 550 W
wiertia w 2. nieprawidiowy 2. zastosuj odpowiedni Obroty bez obcrqzenla 620-2620 min-1
obrabianym glze_suw i glzes‘uw idh zgodne z ;o imi p PO N przepisé
materiale - hieprawidiowa - ustaw prawidiowg, Wspélnot Europe;sk:ch
predkosc predkosc EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC
EC Low Voltage D:rect:ve (LVD) 2006/95/EC
EC Electr Directive (EMC) 2004/108/EC
Noise directive (ND) 2005/88/EC
Silnik pracuje, Sciwosci i i pecyfikacje p lpowiadaja ji
wiertto sig nie 1. poluzowany pas 1. skontroluj i napnij pas normom UE:
obraca EN 61029-1, EN 61029-2-1, EN ISO 12100
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3
Produkt spetnia wymogi dyrektywy RoHS (2011/65/EC).
DANE TECHNICZNE
. Osoba do ji ji i j
Napiecie wejsciowe 230V - 4
Czestotiiwosé wejsciowa 50 Hz Alexandr Herda, general manager
Pobér mocy 550 W WETRA-XT, CR s.r.o.
Obroty bez obciazenia 620-2620 min-1 Nédchodska 1623, Praha 9, CR
Rozmiary stofu 190 x 190 mm .
Rozmiary podstawy 314 x 210 mm Datum: 2014-10-01

Praha, 2014-10-01
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- Navodila za uporabo

SYMBOLS

Orodje je namenjeno izkljuéno za domaco ali hobi

Pred prvo uporabo preberite navodila za
uporabo!

Nevarnost!

Uporabljajte zascitna sredstva za varovanje
sluha!

Uporabljajte zascitna sredstva za varovanje
vida!

Uporabljajte zas¢itno dihalno masko!

Dvojna izolacija.

Nevarnost poskodbe z elektri¢nim tokom!

Nevarnost poskodbe rok!

Ne delajte v za¢itnih rokavicah!

Med delovanjem naprave ne menjajte
prestav!

izvirne navodila

SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

OPOZORILO: Pri uporabi elektri¢nih strojev in elektricnih naprav je zaradi zascite pred poskodbami z elektricnim tokom, poskodbami oseb in nevarnostjo nastanka pozara

obvezno potrebno upostevati ta varnostna navodila.

Z izrazom “elektricna naprava” so v vseh spodaj navedenih navodilih misljene tako elektricne naprave, ki se napajajo iz omreZja (preko napajalnega kabla) kot tudi naprave, ki

se napajajo preko baterij (brez napajalnega kabla).

Shranite vsa opozorila in navodila za naslednjo uporabo.

1. Delovno okolje

a) Poskrbite za Cist in dobro osvetljen delovni prostor. Nered in sencni deli na delovni povrsini so
lahko vzrok za poskodbe. Pospravite naprave, ki jih trenutno ne uporabljate.

b) Ne uporabljajte elektricne naprave v okolju, ki je nevarno za nastanek pozara ali eksplozije, to
pomeni v prostorih, kjer so prisotne vnetljive tekoine, plini ali prah. V elektriéni napravi prihaja na
komutatorju do iskrenja, kar lahko povzro¢i, da se vnamejo prah ali hlapi.

c) Pri uporabi elektricne naprave omejite vstop v delovni prostor nepooblaséenim osebam, zlasti
otrokom! Ce ste izpostavljeni motnjam, lahko izgubite nadzor nad izvajano dejavnostjo. V nobenem
primeru ne puscajte elektricne naprave brez nadzora. Prepregite Zivalim dostop do naprave.

2. Elektri¢na varnost

s FID za&¢itnim stikalom zmanj$uje tveganje poskodbe zaradi udara elektricne energije.

i) Rocno el. napravo drzite izklju¢no za izolirane povrsine, namenjene oprijemu; pri delovanju
namre¢ lahko pride do kontakta rezalnega ali vrtalnega dela s skritim vodnikom ali napajalnim
kablom.

3. Varnost oseb

a) Pri uporabi elektriéne naprave bodite osre i, namenite pozorr

ki jo izvajate. Osredotocite se na delo. Ne uporabljajte elektrine naprave ce ste utrujeni, ali e ste
pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Tudi trenutek nepozornosti pri uporabi elektriénega orodja
lahko privede do resne poskodbe oseb. Pri delu z elektricnim orodjem ne vozite, ne pijte in ne
kadite.

a) Vtikac elektricne naprave mora odgovarjati mrezni vtiénici. Vnkaca nikoli ne popravljajf i. Za
napravo, ki ima na vikagu zasgitni kontakt, nikoli ne j icev ali drugih adapterj
Neposkodovan vtika¢ in primerna vti¢nica omejita nevarnost poskodbe pri udaru elektri¢nega toka.
Poskodovani ali zapleteni napajalni kabli cujeje 3| pri udaru
toka. Ce je mrezni kabel poskodovan, ga je obvezno potrebno nadomestiti z novim mreznim kab-
lom, ki ga lahko dobite v pooblas¢enem servisnem centru ali pri dobavitelju.

b) Izogibajte se stiku telesa z ozemljenimi predmeti, kot so npr. cevne instalacije, naprave central-
nega ogrevanja, $tedilniki in hladilniki. Nevarnost poskodbe pri udaru elektricnega toka je vecja,
&e je vase telo povezano z zemljo.

c) Ne izpostavljajte elektricne naprave deZju, vlagi ali mokroti. Elektrine naprave se

nikoli ne dotikajte z mokrimi rokami. Elektricne naprave nikoli ne umivajte pod tekoco vodo, niti je
nikoli ne potopite v vodo.

d) Napajalnega kabla ne uporabljajte za namene, za katere ni bil namenjen. Elektrine naprave
nikoli ne nosite in ne vlecite za napajaini kabel. Vtikaca nikoli ne vlecite iz vtiénice za kabel
Preprecite mehanske poskodbe elektri¢nih kablov, povzroéene z ostrimi ali vrocimi predmeti.

e) El. naprava je bila izdelava izkljuéno za napajanje z izmenicnim el. tokom. Vedno preverite, e
elektrina napetost odgovarja podatku, navedenemu na tipski nalepki naprave.

f) Nikoli ne delajte z napravo, ki ima poskodovan el. kabel ali vtikag, ali z napravo,

ki je padla na tla ali je na kakrsen koli na¢in poskodovana.

g) Pri uporabi podalj$ka vedno preverite, ¢e njegovi tehni¢ni parametri odgovarjajo podatkom,
navedenim na tipski nalepki naprave. V primeru, da elektriéno napravo uporabljate zunaj, upo-
rabljajte kabel, primeren za zunanjo uporabo. Pri uporabi kolutnega podaljska, je kabel potrebno
razviti, da ne bi prislo do pregretja.

h) Ce elektriéno napravo uporabljate v vlaznih prostorih ali zunaj, jo je dovolieno uporabljati
izkljuéno, &e je priklopljena na el. krogotok s FID zasgitnim stikalom <30 mA. Uporaba el. krogotoka

b) L j zascitne pril Vedno zadgito za vid. Uporabljajte zadgitna
sredstva, ki odgovarjajo tipu dela, ki ga izvajate. Za$citni pripomocki, npr. dihalni aparat, zas¢itna
obutev s zad¢ito proti drsenju, naglavno pokrivalo ali za$gita za sluh, ki jih uporabljate v skladu s
pogoji dela, zniZujejo moznost poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu vklapljanju naprave. Naprave, kl je priklju¢ena na elektricno
omreZje, ne prenasaijte s prstom na stikalu ali na ¢u. Pred na iEno omrezZje
se prepricajte, da sta stikalo ali zaganja¢ v polozaju “izkljuéeno”. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali vklapljanje vtika¢a v vti€nico z vkljuéenim stikalom lahko povzro¢i resne poskodbe.

d) Pred vklopom naprave odstranite vse pripomocke na vrtljivih delih naprave. Pripomogki, ki os-
tanejo pritrjeni na vrtljivi del elektriéne naprave, lahko povzrocijo telesne poskodbe.

e) Ohranjajte stabilno drzo in ravnolezje Delajte samo tam, do koder lahko varno seZete. Nikoli ne
precenjujte lastnih 2 iéne naprave ne jte, Ce ste utrujeni.

) Oblecite se delu primerno. Uporabljajte delovno obleko. Ne nosite oblacil za prosti ¢as ali nakita.
Bodite pozorni na to, da vasi lasje, obleka, rokavica ali drug del vasega telesa ne pride preblizu
vrtljivih ali vrocih delov el. naprave.

g) Prikljugite sistem na sesanje prahu. Ce ima naprava moznost prikljugitve na sistem za lovljenje
ali sesanje prahu, ga redno uporabljajte. Uporaba teh sistemov lahko omeji nevarnosti, ki jih lahko
povzroéi prah.

h) Obdelovanec ¢vrsto pricvrstite. Za pricvrstitev kosa, ki ga boste obdelovali, uporabite mizarsko
spono ali primez.

i) Elektri¢ne naprave ne uporabljajte, ¢e ste pod vplivom alkohola, drog, zdravil ali drugih psiho-
tropnih snovi

j) Ta naprava ni namenjena v uporabo osebam (vkljuéno z otroki) z znizanimi fizi¢nimi, Cutnimi ali
mentalnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali ¢e
so dobile navodila glede na uporabo naprave od osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci

WETRA-XT, CR s.r.o, Ndchodska 1623, Praha 9, CZ - www.wetra-xt.com

morajo biti pod nadzorom, da se prepricate, da se ne igrajo z napravo.

4. Uporaba elektricnega orodja in vzdrzevanje

a) V primeru kakr3nihkoli tezav pri delu, pred vsakim &is¢enjem ali vzdrzevanjem, pri vsakem
premiku ali po konéanem delu el. napravo vedno izklopite iz el. omrezja! Nikoli ne delajte z el.
napravo, ¢e je na kakrsenkoli nacin poskodovana.

b) V primeru, da naprava za¢ne oddajati neobi¢ajen zvok ali vonj, takoj prenehaijte z delom.

c) El. naprave ne preobremenijuijte. Elektricna naprava bo delovala bolje in bolj varno, e jo boste
uporabljali na obratih, za kakrdne je bila predvidena. Uporabljajte brezhibno napravo, ki je na-
menjeno dani dej naprava bo jala delo, za kakrsno je bila sestavljena,
bolje in bolj varno.

d) Ne uporabljajte elektricne naprave, ki je ni mogoce varno vklopiti in izklopiti z nadzornim stika-
lom. Uporaba tak$ne naprave je nevarna. Stikalo v okvari mora popraviti pooblas&eni serviser.

e) Napravo izklopite iz vira elektricne energije preden za¢nete s prilagajanjem, zamenjavo dodatnih
delov ali z vzdrzevanjem. To opozorilo omejuje nevarnost nakljuénega vklopa.

f) Elektrigno napravo, ki je ne uporabljate, ogistite in shranite tako, da ne bo na dosegu otrok
in oseb, ki jim dostop ni dovoljen. Elektricna naprava v rokah neizkuSenih uporabnikov je lahko
nevarna. Elektriéno napravo shranjujte na suhem in varnem mestu.

g) Elektri¢no napravo vzdrZujte v dobrem stanju. Redno pregledujte prilagoditev premi¢nih delov in
njihovo premicnost. Preverjajte, Ce ni morda prislo do poskodbe zas¢itnih pokrovov ali drugih delov,
ki bi lahko ogrozili varno delovanje elektriéne naprave. Ce je naprava pogkodovana, jo pred nasled-
njo uporabo oddajte v popravilo. Slabo vzdrzevane elektricne naprave povzrogijo veliko poskodb.
h) Rezalne dele vzdrzujte ostre in Ciste. Pravilno vzdrzevani in naostreni deli olajsajo delo, omeju-
jejo nevarnost poskodb, delo z njimi pa je laZje kontrolirati. Uporaba pripomockov, ki niso navedeni
v navodilih za uporabo, lahko poskodujejo napravo ali povzrocijo telesne poskodbe.

i) Elektri¢no napravo, pripomocke, delovne stroje, itd. uporabljajte v skladu s temi navodili in na

nacin, ki je predpisan za konkretno elektricno napravo, in sicer glede na dane delovne pogoje in
vrsto izvajanega dela. Uporaba naprave za namene, ki ne odgovarjajo namenu naprave, lahko
privede do nevarnih situacij.

5. Uporaba baterije

a) Pred vstavljanjem baterije se prepricajte, da je stikalo za izklop v poloZaju "0- izklopljeno™.
Vstavljanje baterije v napravo v delovanju lahko povzroci nevarne situacije.

b) Za polnjenje baterije uporabljajte izklju¢no polnilnike, ki jih je predpisal proizvajalec. Uporaba
polnilnika za drugi tip baterije lahko baterijo podkoduije in zaneti poZar.

c) Uporabljajte izkljucno baterije, ki so namenjene doloceni napravi. Uporaba drugih baterij lahko
povzrogi podkodbe ali zaneti poZar.

d) Ce baterija ni v uporabi, jo shranite lo¢eno od kovinskih predmetov kot so npr. spone, kljugi, vijaki
in drugi drobni kovinski predmeti, ki bi lahko povzrodili prevod enega kontakta baterije z drugim.
Kratek stik v bateriji lahko povzroci telesne poskodbe, opekline ali zaneti pozar.

e) Z baterijo ravnajte varcno, v nasprotnem primeru lahko iz baterije iztece kemicna snov. Izogiba-
jte se kontaktu s to snovjo, ¢e pa kljub temu pride do kontakta, si poskodovano mesto dobro operite
pod tekoco vodo. Ce pride kemicna snov v oéi, takoj poiscite zdravnisko pomo¢. Kemicna snov iz
baterije lahko povzroci resne poskodbe.

6. Servis

a) Delov naprave ne menjajte, popravil ne izvajajte sami, niti na kakrsenkoli nacin ne posegajte v
napravo. Popravilo naprave zaupaijte poobla$¢enim osebam.

b) Popravilo ali sprememba izdelka brez pooblastila nasega podjetja ni dovoljeno (lahko povzroci
telesno pogkodbo ali materialno $kodo uporabniku).

c) Elektricno napravo vedno predaijte v popravilo na pooblasceni servis. Uporabljajte izkljuéno origi-
nalne ali priporo¢ene nadomestne dele. S tem zagotovite varnost tako sebi kot tudi vasi napravi.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA
Prosimo, da pred uporabo ta vamostna navodila preberete in jin shranite.
| — Ta simbol opozarja na nevamost poskodbe uporabnika ali orodja.
| Neupostevanje teh navodil lahko povzrodi poskodbe
| Namizni vrtalni stroj ustreza veljavnim tehniénim predpisom in normativom
IS strojem delaite le takrat, ko je le-ta trdno nameséen na delovno povrsino!
| Delajte le s trdno pritrieno vpenjalno glavo, s spuséenim vamostnim zasgitnim pokrovom, zavarovano
mizo vrtalnika in
dobro vpetim svedrom!
! Nosue zastitna otala in rokavice (tveganje ujetja)!
! samo ostre in svedre, ki so primemni za obdelavo danega materiala
! Obdelovanca nikoli ne drzite v roki, s pomogjo primeza ali vpenjalnin kles& obdelovanec pritrdite na
delovno mizo
vitalnega stroja. Med vrtanjem se s prsti nikoli ne priblizajte svedru. Ge bi se material nepricakovano
premaknil, bi
namret lahko priglo do poskodbe,
| Pred zagonom vtalnega stroja se prepricajte, da je kiju¢ vpenjalne glave iz nje odstranjen in da so vsi
deli dobro
pritrjen.
! Med S hitrost za vrtalno opremo in material.
| Med vitanjem pazite, da vzdrzujete enakomerni potisk. Prevelika hitrost potiska lahko pripelie do
poskodbe ali pa k
predzasni obrabi svedral
Sveder iz izvrtane odprtine viecite med delovanjem stroja, nikoli po tem, ko se le-ta ustavi.
Ostruzke iz vrtalnika odstranite Sele po izkopu stroja. Pometite jin s krtago ali posesajte!
Med vrtanjem v les delajte samo ob uporabi odsesavanja prahu (lesni prah je zdravju skodijiv)!
Vitalnega stroja ne uporabljaite, v kolikor je kakSen del poskodovan ali ne deluje dobro.
Preden od vrtalnega stroja odidete, ga vedno izklopite, odstranite sveder in ofistite delovno mizo.
Preden od vrtalnega stroja odidete, zablokirajte glavno stikalo on/off.

- Uporabliaite zastitna sredstva profi hrupu, prahu in vibracijam!!
TAVARNOSTNA NAVODILA SHRANITE!!

OPIS (A)

Ta namizni vitalni stroj je namenjen vrtanju odprtin / luken] v lesene, kovinske materiale ter v materiale iz
umetne mase.

1) Stikalo
2) Pokrov prestavnega sistema
3) Vijak
4) Vijak za napenjanje jermena
5) Palica za napenjanje jermena
6) Kijuka za nastavitev visine mize
7) Varovalni vzvod mize
8) Vpenjalna glava
9) Objemka zastitnega pokrova
10) Zasgitni pokrov
11) Vzvod pomika vpenjalne glave
12) Rotica vzvoda za pomik vpenjalne glave
13) Omejevalnik globine vrtanja
14) Glava vrtalnega stroja
15) Vijak
16) Pokrov motorja
17) Pritrditev stebra vrtalnega stroja
18) Miza vrtalnega stroja
19) Steber vrtalnega stroja
20) Osnova vrtalnega stroja
21) Prestava motorja
22) Prestava vretena
23) Kinasti jermen

PIKTOGRAMI

Piktogrami navedeni na embalazi izdelka :

a) Vrednosti napajanja
b) Mo

o Hitrost brez obremenitve

d) Stevilo vrtliajev

e) Vpenjalna glava

f) Dimenzije delovnega pulta (mize)

UPORABA IN DELOVANJE

Naprava ASIST je namenjena izklju¢no za domato ali hobi uporabo.
Proizvajalec in uvoznik ne priporoZata uporabe naprave v ekstremnih pogojih ter pri visoki obremenitvi.

Kakrénekoli dodatne zahteve so predmet dogovora med proizvajalcem in kupcem.
UPORABA IN DELOVANJE

Za vajo ter za prvo spoznavanje z delovanjem stroja uporabite odpadni material.

Pri vrtanju skozi material se prepricajte, da je miza nastavijena tako, da je sveder uravnoteZen/izravnan v
skupno os z odprtino v sredini mize. V/ primeru, da boste mizo kasneje nastavijali v predhodni polozaj, si ga
oznacite na sprednji strani podpore in mize.

| Material Evrsto pritrdite. Prevraganje, vrtenje in premikanje materiala lahko pripelje ne le do netotnega vr-
tanja lukenj, temve¢ tudi vecje nevamosti zZioma svedra. Da bi zmanjSali nevarmost razdrobljenosti materiala
in zavarovali konice svedra, uporabite kot nosilno podlago odpadni kos lesa. Ploski material namestite na
leseno podiago in ga mogno pripnite na mizo, da bi preprecili vtenje materiala.

Podprite materiale nepravilnih oblik, ki jin lahko plosko pritrite na mizo.

Za znizanje svedra dvizne vzvode. Sveder pogasi potiskajte v ob-
delovanec.

Preden boste material popolnoma prevrtali, vrtajte pocasi, da prepregite drobitev obdelovanca.

Montaza namiznega vrtalnega stroja
Vitalni stroj dobavljamo delno razstavijen. Pred prvo uporabo je vrtalni stroj potrebno sestaviti
Vrtalni stroj namestite na visjo, stabilno povrino (mizo).

Steber vrtalnega stroja (19) pritrdite na osnovo (20) s pomotjo spodnjega drzala stebra in vijakov z mati-
cami (17).

Mizo (18) potisnite na podporo.

Glavo vrtalnega stroja (14) namestite na zgomji del stebra. Za pritrditev glave vrtainega stroja trdno za-
tegnite vijake (15)

Objemko zastitnega pokrova (9) nastavite na vpenjalno glavo (8) in zategnite.

Prozoren vamostni pokrov (10) porinite kar najdije v objemko (9), vijake vstavite v odprtine in zategnite.
Vzvod pomika vpenjalne glave (1) privijte na rocico (12).

1z ostrejih kovinskih delov, s pomotjo Eistega bencina, odstranite protikorozivno olje. Pozneje te dele stroja
namazite z oljem za mazanje.

1V kolikor kaksni deli stroja manjkajo, stroja ne sestavijajte, ne prizigajte in ne zatenjajte z delom vse dokler
manjkajodi deli ne bodo pritrjeni skiadno z navodil

Opozorilo! Pred zagonom se prepricajte

- da se miza vrtalnega stroja (18) z lahkoto obraca — glej odstavek “nastavitev visine mize';
- da lahko vpenjalno glavo (8) premikate navzgor in navzdol;

- da se vrtalni stroj po zagonu ne trese.

Vpenjanje in snemanje svedra

1 Pred vpenjanjem ali snemanjem svedra mora biti vrtalni stroj vedno izkljuzen iz elektricnega omreZja.
Dvignite prozomi zascitni pokrov (10).

S pomogjo prilozenega kijuca sprostite vpenjaino glavo (8).

Sveder vstavite v vpenjalno glavo.

Rocno zategnite vpenjalno glavo.

V eno od stranskih odprtin vpenjaine glave vstavite kijué in ga obragajte v smeri urinega kazalca. Tako bo
vpenjalna glava dobro pritrjena.

Poklopite zascitni pokrov (10).

Za snemanje svedra ponovite postopek v obratnem vrstnem redu

Nastavitev globine vrtanja

Prepricajte se, da so varovalne matice na navojih omejevalnika globine vrtanja (13) popolnoma pritrjene.
Uporabite vzvod pomika vpenjalne glave (11) za nastavitev vpenjalne glave (8) na Zeleno globino vrtanja
Zeljeno globino vrtanja ocenite glede na konico na omejevalniku globine vrtanja in na ustrezno vrednost
na skali.

Najprej obracajte spodnje varovaine matice v smeri navzdol, dokler ne pride do zaustavitve stroja. Nato za
zavarovanje spodnjih matic, obrnite zgornjo varovalno matico v smeri navzdol.

Nastavitev mize (delovnega pulta)
Vigino mize lahko regulirate, jo obmete ali previete.

Nastavitev visine mize

Sprostite varovalni vzvod mize (7).

Obragajte kljuko za nastavitev visine (6), da bi mizo (18) nastavili na Zefjeno visino.
Zategnite varovalni vzvod (7).

Vitenje mize

Mizo je lahko obracate okrog stebra vrtalnega stroja v obmotju 360 stopinj.
Sprostite varovalni vzvod mize (7).

Obrnite mizo (18) v Zeljeni polozaj.

Zategnite varovalni vzvod mize (7)

Nastavitev obratov

Pred spremembo hitrosti stroj vedno izkjjucite in potakajte, da se popolnoma ustavi.

Vitijaji so odvisni od premera svedra in materiala Obrate lahko ite 2
Kiinastega jermena na jermenico.

Snenmite vijak (3) in odprite pokrov (3).

Sprostite vijak za napenjanje jermena (4) in pokrov motorja (16) potisnite napre]. S tem boste sprostili na-
petost Klinastega jermena (23).

Z zategom vijaka drsne palice, stisnite drsno palico (5).

Kiinasti jermen nataknite na prestavo vretena (22) in na prestavo motorja (21) skladno z eno izmed kom-
binacij dologenih znotraj pokrova



Sprostite vijak drsne palice in pokrov motorja potisnite nazaj. S tem boste napeli kiinasti jermen
Z zategom vijaka drsne palice, stisnite drsno palico.

Zaprite pokrov in zategnite vijake.

Hitrost prilagodite materialu in premeru vrtine.

VKiop vrtalnega stroja

Stisnite zeleno stikalo vklop *I". Motor se zaZene.

Izklop vrtalnega stroja

Stisnite rdece stikalo izklop *0. Motor se ustavi

Opozorilo! Nevarnost poskodbe s vrtetim se svedrom! Potakajte, da se motor popolnoma ustavit
UWAGA! Ryzyko zranienia zwalniajacym wiertiem! Poczekaj na cakowite zatrzymanie sie silnika.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

1 Pred &igenjem in vzdrzevanjem naprave vedno najprej izkljucite napajalni kabel iz vtiénice
Redno Gistite odprtine za zracenje.

Redno preverjajte, da ni prislo do poskodbe stroja

Vitalni stroj shranjute v suhem prostoru in izven dosega otrok

Nikoli ne smete nobenega dela naprave istit s trdim, ostrim ali grobim predmetom.

Mazanje
Enkrat na tri mesece premaknite globino vrtanja na maksimum in nato valj rahlo podmazite z oljem

Shranjevanje ob dolgotrajnejsi neuporabi
Naprave ne shranjujte na mestu, kjer je temperatura visoka. V/ kolikor lahko, napravo shranjujte na mestu
s stalno temperaturo in viago.

MozZne okvare
Pri kakr3nih koli tezavah napravo izklopite in izkljuéite napajalni kabel iz elektriéne vtiénice.
Med delovanjem lahko nastanejo naslednje teza

Okvare Razlogi Odstranitev okvare

1. neprimerna napetost
jermena

2. suho vreteno

3. prosto kolesce vretena
ali jermenice

1. napnite jermen

2. namazite vreteno

3. zategnite nastavitvene
vijake na jermenici

Povecana raven
hrupa

1. nepravilni obrati

1. nastavite obrate
2. top sveder "
. . 2. nabrusite sveder
. - 3. nepravilno mazanje h oy
Konica gori ali se - 3. pravilno namazite
Hia " 4. napacna prestava y
iz nje kadi N " 4. nastavite prestavo
5. nabranih je veliko " 5
5 5. odstranite ostruzke
ostruzkov
1. Nepravilni obrati
2. obrabljen tecaj 1. zamenjajte sveder
vretena 2. zamenjajte tecaj vretena
3. nepravilni names$¢en | 3. pravilno namestite sveder
Prekomerno . N
N sveder 4. pravilno namestite
vibriranje . < .
4. nepravilno nameséena | vpenjalno glavo
vpenjalna glava
1. nepravilno vpenjanje | 1. uporabite pravi sveder
Sveder se 2. nepravilni premik 2. uporabite primerni premik
je zagozdil v 3. neprimerna hitrost 3. nastavite primerno hitrost

obdelovanec

Motor deluje,
sveder pa se
ne vrti

1. premerite in napnite

1. $¢en jermen .
popuscen jermer jormen

TEHNICNI PODATKI

Napajaina napetost 230V
Napajaina frekvenca 50 Hz
Mot 5500

&t. obratov v prostem teku 620-2620 min-1

Dimenzije mize 190 x 190 mm
Dimenzije osnove 314 %210 mm
Oddaljenost od vretena do stebra 130mm

Maks. oddaljenost od vretena do osnove 480mm
Obracanje delovne mize okoli stebra vrtainega stroja  360°
Nastavitev kota delovne mize +1-45°
Vpenjalna glava 3-16 mm

Dvig vpenjalne glave 65 mm
Stevilo prestav vrtanja 5

Skupna visina 840 mm

Teza 32kg
Razred zastite 1

Raven zvotnega tlaka merjenega po EN 61029:
LpA (zvoeni tiak) 65 dB (A) KpA=3
LWA (glasnost) 78 dB (A) KwA=3

Poskrbie za ustrezno zastito sluhal
Uporabljajte zastito sluha, vedno ko zvogni tiak presega raven 80 dB (A).
Tehtana dejanska vrednost pospeska, glede na EN 61020:  <2,5 m/s? K=1,5

Opozorilo: Vrednost vibracij med uporabo elektricne rotne naprave se lahko razlikuje od deklarirane
vrednosti glede na natin, na katerega se naprava uporablja ter glede na naslednje okoliscine: nacin uporabe
el. naprave in vrsto dletanega ali vrtanega materiala, stanje naprave in nacin vzdrzevanja, pravilnost izbire
uporabljane dodatne uporabe ter zagotovitev njene ostrine in dobrega stanja, mo¢ oprijema rozaja, uporaba
protivibracijskih naprav, primernost uporabe el. naprave za namen, za katerega je bila nacrtovana ter upos-
tevanje delovnih postopkov v skladu z zahtevami proizvajalca. V primeru, da naprava ni uporabljana pravilno,
lahko pripelje do sindroma tresoce roke ali ramena.

Opozorilo: Za podrobnosti je potrebno vzeti v obzir raven pojavijanja vibraci v konkretnih pogojih uporabe
v vseh delovnih rezimih, kot je na primer ¢as, ko je rotno orodje poleg casa delovanja tudi izkljuéeno in ko
je v prostem teku in takrat ne opravija dela. To lahko ob&utno zniza raven izpostavijanja tekom celotnega
delovnega cikla. ZmanjSajte tveganje vpliva tresljajev in uporabljajte, uporabljajte ostra dieta, svedre in noze.
Napravo vzdrzujte v skladu s temi navodili ter zagotovite, da bo naprava temeljito mazana. Pri redni uporabi
naprave investirajte v antivibracijske naprave.

Naprave ne uporabljajte pri temperaturi, niji od 10°C.

Svoje delo nartujte tako, da boste delo z el. napravo, ki proizvaja visoko tresenje, razdelili na vet dni
Pridrzujemo si pravico do sprememb.

VAROVANJE OKOLJA RAVNANJE Z ODPADKI

b

Zaradi varovanja okolja je_elektronsko orodje, dodatno opremo in embalazo potrebno reciklirati.

Elektronskega orodjane odlagaite skupaj z gospodinjskimi odpadki!

Skladno z evropsko uredbo WEEE (2012/19/EU) o starih elektriénin in elekironskih napravah in v skladu
2 njeno uporabo v nacionalni zakonodaji, mora biti_elekironsko orodje, ki ni vec v uporabi, vrnjeno na kraj
nakupa  ali na zbimo mesto, kije za zbiranje in ih naprava. Na ta nacin se
elekironske naprave zbirajo, razstavijo in reciklirajo na okolju prijazen nacin.

GARANCIJA
V prilozenem materialu boste nasli specifikacijo garancijskinh pogojev.

Datum izdelave
Datum izdelave je del proizvodne Stevilke, ki je navedena na nalepki izdelka. Proizvodna Stevilka ima zapis
oblike AMAA-CCCC-DD-HHHHH — Kjer je CCCC leto izdelave, DD pa mesec izdelave.

Garancijski pogoji
1. Druzba Wetra - XT, CR s.ro. za izdelke znamke ASIST zagotavlja garancijo v trajanju 12
mesecev od datuma nakupa.

Seznam delov

12-meseéna garancija ne velja v primeru vecjih poskodb zaradi obrabe ali nepravilnega rokovanja no. ime no. ime no. ime
v skladu z navo_dili za uporabo. 2iv|jenjsk_a dopa bater_ije je6 mesecev od dneva nal_(upa. 1 chuck 31 Wedge 59 Handle
2. Garancija vkljuéuje brezplaéno popravilo ali zamenjavo okvarjenih — poskodovanih delov.
3. Glede na to, da je orodje ASIST namenjeno izkljucno za domaco ali hobi uporabo, proizvajalec 2 shaft 32| Wedge 60 | holder
in dobavitelj ne priporo¢ata uporabe tega orodja v ekstremnih pogojih ali za podjetnisko 3 bearing 33 washer 61 screw
dejavnost. n
4. Garancije ni mo¢ uveljavljati za $kodo in napake nastale zaradi nepravilne upurabe 4 Housing 34 knob 62 washer
preobremenitve, uporabe neprimernega orodja, mehanskih poskodb, 5 washer 35 sleeve 63 | table
popravila in obrabe. 6 i 36 t;
Prav tako garancija ne krije $kode, ki je nastala zaradi uporabe orodja za namen, za katerega 7 ::’:;Ii:?n T 37 :g‘ m bl 64 tag —
ni bilo predvideno. g ring rotective cable 65 | Retaining arm
5. Dobavitelj ali prodajalec ne odgovarjata za 3kodo nastalo zaradi nestrokovnega ravnanja s 8 bearing cover 66 | screw
tem izdelkom. 9 bearing 38 | cover 57 | handis
6. V primeru uveljavljanja garancije priporo¢amo predloZitev dokazila, s katerim stranka dokaze 39 connecting cable -
h N o N b gt 10 shaft 9 68 | Micro
nakup izdelka in na katerem so oznaceni: datum prodaje, tipska oznaka izdelka, serijska Stevilka
izdelka, Zig proda]a\ne in podpis proda]a\ca 11 Retaining ring 2(1] nut 69 | screw
Zaradi hitrej$ in identifikacije izdelka pri ~ Housin -
izpolnitev garancijskega lista, ki sestavlja spreml]ajoco dokumentacijo. 2 V\.Ih.eel Puley 42 spring . 0 Drotectve oovel
7. Priporo¢amo, da se orodje v popravilo preda pooblag&enemu serviserju skupaj s prilozenimi 13 Fixing block 71 key
dokumenti (lahko tudi kopijami). 14 | nut 43 | holder
Iz zgoraj navedenih razlogov priporogamo priloZitev izpolnjenega garancijskega lista. Izdelek 15 earin 44 Wedge
posiljajte v trdni embalazi (priporocamo prvotno embalaZo, ki je prilagojena prav temu izdelku). g g 75 m n
Tako boste prepretili morebitne poskodbe med prevozom. 16 Bottom bracket ousing
8. pri jalcu, kjer ste napravo ali orodje kupili. supports 46 Retaining arm
9. Garancija se podaljsa za €as, ko je bil izdelek na garancijskem popravilu. 17 belt 47 handle cap
10. V kolikor bo med servisnim pregledom reklamiranega izdelka, s strani serviserja ( lieno,
da je bila okvara povzrogena zaradi nepravilne uporabe izdelka in bo s tem reklamacija izdelka 18 Wheel - Pulley 48 shaft
zavrnjena, se popravilo opravi na stroske lastnika, in sicerle v primeru, da bo zanj zaprosil. 19 nut 49 washer
11. Druzba WETRA-XT, CR s.ro. strankam ponuja moznost podalj$anja garancie do 36 20 motor 50 Screw.
mesecev. Da bi bili upravi¢eni do tega podalj$anja garancije zunaj zakonskega garancijskega
roka (12 mesecev), je potrebno izpolnit naslednje pogoje: 21 screw 51 washer
a) Pred iztekom dologenega roka morate delujodi izdelek prinesti na 22 washer 52 cover
brezplaéni pregled na poobJascenl servis v 10 do 12vzne§ec|h od c!gluma nakupa izdelka. ) 23 Shock Absorbers 53 stand
b) Na brezplaénem garancijskem pregledu za podalj$anje garancijskega roka je stranka dolzna
predloZiti originalno potrdilo in garancijo potrjeno s strani prodajalca. V garancijskem listu morajo 24 Rod belt ten- 54 washer
biti ¢itljivo zapisani datum nakupa izdelka, tipska oznaka in serijska $tevilka izdelka. Skupaj z sioning 55 screw
originalnim garancijskim listom je potrebno predloZiti tudi originalni ra¢un nakupa. 25 spring 56 Column
c) Popolnoma funkcionalni izdelek mora biti na servisni pregled dostavljen ¢ist in v celoti,
vkljuéno z vsemi deli in priborom. 26 knob 57 pin
d) Po servisnem pregledu bo stranki v garancijskem listu potrjen zahtevek za brezplaéno 27 nut 58 sleeve
podalj$ano garancijo za eno leto. 28 cover
e) Prevoz naprave s servisa k stranki zagotavlja proizvajalec strankine stroske.
Izdelek: 29 nut
30 screw
Izdelek:
namestitev diagram
Tip Serijska Stevilka:
Zig in podpis: Datum prodaje:
Vpisi servisa:

Pri uveljavljanju reklamacije priporo¢amo predloZitev dokazila o nakupu oziroma
garancijski list. Izdelano za Wetra group v PRC. Lokacija pooblas¢enega servisa

www.wetra-xt.com/servis

EU - 1ZJAVA O SKLADNOSTI
Mi, dobavitelj - @
Asist

(skladno z Zakonom $t. 22/1997, § 2, odst. e)
WETRA-XT, CR s.r.o., Ndchodskd 1623, Praha 9, CR
ID za DDV 25632833

Izjavljamo, da je izdelek

AE1S55
NAMIZNI VRTALNI STROJ 550W
Tehniéni podatki
Vhodna napetost 230V~50Hz
Mo¢ 550 W

$t. vrtljajev - prosti tek 620-2620 min-1

skladen z vsemi ustreznimi dolo¢bami naslednjih
predpisov Evropske unije:

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC
EC Low Voltage D:rect:ve (LVD) 2006/95/EC
EC Electr ibility Directive (EMC) 2004/108/EC
Noise directive (ND) 2005/88/EC

Lastnosti in tehni¢ne specifikacije izdelka so

v skladu z normativi EU:

EN 61029-1, EN 61029-2-1, EN ISO 12100

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Izdelek izpolnjuje zahteve iz uredbe RoHS (2011/65/EC).
Oseba, odg za ljanje tehni¢ne de ije
Alexandr Herda, general manager

WETRA-XT, CR s.r.o.

Néchodské 1623, Praha 9, CR

Datum: 2014-10-01
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Praha, 2014-10-01

Alexandf Herda, general manager




